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Saturu nodrosina

Uznemeéjdarbiba un cilvektiesibas

Austrija =

1. Kada veida es jusu valsti varu aizsargat savas tiesibas tiesa, ja esmu
cietusais, jo saistiba ar uznéméjdarbibu ir parkaptas manas cilvéktiesibas?
Vai S1 aizsardziba ietver kompensaciju?

Tapat ka citas dalibvalstis, starptautisko jurisdikciju liela méra nosaka regula “Brisele Ia” (Regula Nr. 1215/2012).
Tadél jo ipasi tad, kad uznémuma (vai filiales) juridiska adrese ir Austrija, prasibu varés celt neatkarigi no
prasitaja domicila un/vai valstspiederibas. Citi jurisdikcijas pamatojumi ir minéti, pieméram, regulas 7. panta;
nozime varétu bt attiecigi vietai, kur noticis kaitéjumu izraisijusais notikums, vai vietai, kura bitu bijis jaizpilda
llgumsaistibas.

2. Vai pastav 1pasi noteikumi attieciba uz rupjiem cilvéktiesibu
parkapumiem? Vai Sie noteikumi attiecas uz noziegumiem pret vidi vai
smagiem darbaspéka ekspluatacijas gadijumiem?

Austrijas tiesibu aktos par arpusligumisko atbildibu nav ipasu noteikumu par rupjiem cilvéktiesibu parkapumiem.
Tomér, ja rupja cilvéktiesibu parkapuma rezultata tiek parkaptas ar likumu aizsargatas individualas tiesibas, var
iestaties visparéja arpusligumiska atbildiba. Pieméram, personai ir pienakums maksat kompensaciju, ja vina tisi
vai aiz neuzmanibas ir nodarijusi kaitéjumu citas personas dzivibai, veselibai, brivibai, ipasumam vai citam
tiestbam. Gadijuma, ja ir nodarits kaitéjums dzivibai vai veselibai, brivibai, ipaSumam vai citam tiesibam,
atbildiga ir ne tikai persona, kas tiesi nodarijusi kaitéjumu, bet ari jebkura cita persona, kura nav veikusi

vajadzigos un sapratigos pasakumus, lai novérstu kaitéjumu treSam personam, ja ST persona ir radijusi riska
avotu (Verkehrssicherungspflicht).

No kriminaltiesibu viedokla par rupjiem cilvéktiesibu parkapumiem uzskata ari visparéjus noziedzigus
nodarijumus.

3. Esmu cietusais, jo Eiropas transnacionalas korporacijas darbibu
rezultata, kuras notika arpus Eiropas Savienibas, ir parkaptas manas
cilvéktiesibas. Vai man ir piekluve jusu valsts tiesam, ja es neesmu ES
pilsonis vai nedzivoju Eiropas Savieniba? Kadi ir nosacijumi, lai es varetu
celt prasibu par to, ka ir parkaptas manas tiesibas? Kur es varu atrast
papildu informaciju?

Sk. 4. iedalu turpmak.

4. Vai ombuda iestades, lidztiesibas iestades vai valsts cilvektiesibu
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aizsardzibas iestades var sniegt atbalstu cietusajiem, kuru cilvéktiesibas ir
parkaptas saistiba ar uznemeéjdarbibu, un parkapumu izdarijusi Eiropas
transnacionala korporacija arpus Eiropas Savienibas? Vai es varu versties
valsts tiesas, ja es neesmu ES pilsonis vai nedzivoju Eiropas Savieniba? Vai
jusu valsti ir citi publiskie dienesti (darba vai vides inspekcija), kas var
izmeklét manu lietu? Kur es varu atrast informaciju par savam tiesibam?
Tapat ka citas dalibvalstis starptautisko jurisdikciju liela méra nosaka regula “Brisele la” (Regula Nr. 1215/2012).
Tadél jo pasi tad, kad uznémuma (vai filiales) juridiska adrese ir Austrija, prasibu varés celt neatkarigi no
prasitaja domicila un/vai valstspiederibas. Citi jurisdikcijas pamatojumi ir minéti, pieméram, regulas 7. panta;

nozime varétu bt attiecigi vietai, kur noticis kaitéjumu izraisijusais notikums, vai vietai, kura bitu bijis jaizpilda
llgumsaistibas.

Ja nav piemérojama regula “Brisele la” vai 2007. gada Lugano konvencija (Konvencija par jurisdikciju un
spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas), starptautisko jurisdikciju saskana ar Likuma par
jurisdikciju (N, Jurisdiktionsnorm) 27.a pantu pieméro ikreiz, kad kadai Austrijas tiesai ir teritoriala jurisdikcija.
Tomér saskana ar JN 92.a pantu jurisdikcija par zaudéjumu atlidzibu ir atkariga tikai no vietas, kur veikta
kaitéjumu izraisijusi darbiba. Tomér atkariba no lietas apstakliem varétu apsvért citas jurisdikcijas; pieméram,
atkariba no izpildes vietas saskana ar JN 88. pantu vai ipaSuma atraSanas vietas saskana ar JN 99. pantu.

5. Vai jusu valsts Eiropas transnacionalajam korporacijam uzliek par
pienakumu izveidot sudzibu mehanismus vai starpniecibas pakalpojumus
parkapumu gadijumiem, kas izriet no korporacijas uznemejdarbibas? Vai
Sie pienakumi attiecas ari uz parkapumiem arpus Eiropas Savienibas? Kurs
ir atbildigs par so darbibu uzraudzibu jusu valsti? Vai ir pieejami publiski
zinojumi, kuros sniegta informacija par 5o sistému darbibu? + 6. Vai man ir
Ipasas tiesibas, ja es esmu neaizsargats cietusais, kas meklé tiesisko
aizsardzibu gadijumos, kad saistiba ar uznémeéjdarbibu ir parkaptas
cilvektiesibas? Vai man ir iespeja sanemt juridisko palidzibu un ar kadiem
nosacijumiem? Kadas izmaksas tiks segtas juridiskas palidzibas ietvaros? Ja
es neesmu ES pilsonis un nedzivoju Eiropas Savieniba, vai man ir piekluve
juridiskai paldzibai ar tadiem paSiem nosacijumiem, ka ES pilsoniem un
iedzivotajiem?

Juridiskas palidzibas pieskirSana nav saistita ar Austrijas pilsonibu vai Savienibas pilsonibu.

Juridiskas palidzibas mérkis ir Jaut visiem lietas dalibniekiem - neatkarigi no vinu individualas finansialas
situacijas - istenot savas civiltiesibas paredzétas tiesibas vai aizstavét tas tiesa. Tiesasanas izmaksam
nevajadzétu bt par Skérsli personas prasijumu izpildei vai aizstavibai, pat ja vinai nav pietiekamu lidzek]u.
Tadejadi iespéjas pieskirt juridisko palidzibu mérkis ir novérst atskiribas, kas izriet no personiskas finansialas
situacijas, un 1stenot ne tikai vienlidzibas principu, bet ari tiesibas brivi un netraucéti vérsties tiesa saskana ar

Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas (ECTK) 6. panta 1. punktu un nodroSinat visiem
vienlidzigu piekluvi tiesai.

Tomér, sanemot juridisko palidzibu, lietas dalibnieks tikai uz laiku ir atbrivots no pienakuma segt savus
tiesadanas izdevumus. Sads pagaidu atbrivojums no izmaksam attieciba uz atbildétaju nepastav.

Tiesa juridisko palidzibu lietas dalibniekam pieskir tikai tad, ja konkréta tiesvediba apdraudétu vina
nepiecieSamos iztikas lidzeklus. Turklat, lai pieskirtu juridisko palidzibu, ieceréta tiesibu istenoSana vai
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aizstavésana tiesa nedrikst blt acimredzami nenozimiga vai nelietderiga.

“NepiecieSamie iztikas lidzekli” ir iztikas 1dzekli, kas pusei ir vajadzigi pasai un tas uzturamajai gimenei
vienkarsai iztikai. NepiecieSamo iztikas lidzeklu apmers ir robezas starp “minimalo” un “atbilstoSo” iztiku. Tas ir
robeZas starp nodarbinatas personas vidéjiem statistikas ienakumiem un iztikas minimumu. Starptautiskas lietas
ir jaizverté apstakli dzivesvieta, lai noteiktu, kas ir nepiecieSams vienkarsai iztikai.

Austrijas Civilprocesa kodeksa 64. panta ir uzskaititi atvieglojumi, kurus var pieskirt ka juridisko palidzibu.

levérojot konkrétus nosacijumus, saskana ar Civilprocesa kodeksa 57. pantu arvalstu prasitajiem var bat
pienakums sniegt nodrosinajumu, proti, péc atbildétaja IGguma tiem ir jasniedz atbildétajam garantija par
tiesasanas izdevumiem. Tomér daudzos divpuséjos noligumos ir paredzéta atteikSanas no $adam garantijam.
Turklat juridiskas palidzibas ietvaros ir iespéjams sanemt atbrivojumu no prasibas sniegt garantiju par tiesasanas
izdevumiem (Civilprocesa kodeksa 64. panta 1. punkta 2. apakSpunkts).

Austrijas noslégtie divpuséjie noligumi ir pieejami Eiropas un starptautisko lietu ministrijas timekla
vietné: Divpuséjie noligumi — BMEIA, Austrijas Arlietu ministrija.

Lapa atjauninata: 22/11/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesuSas kompetentas valsts iestades, iespé&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko piemeéro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.
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